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Uwagi

1.1 Nalezy zachowa¢ niniejszg instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

1.2 Aby lepiej i bezpieczniej uzywa¢ niniejszego produktu, nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg przed
montazem i pierwszym uruchomieniem.

1.3 Dzieci lub osoby niepetnosprawne fizycznie, sensorycznie lub umystowo nie powinny ingerowa¢d

W niniejsze urzadzenie ani go obstugiwac.

1.4 Niniejsze urzgdzenie musi zosta¢ zamontowane przez wykwalifikowanych i doswiadczonych
technikéw/specjalistéw. Nieprawidtowy montaz urzgdzenia moze spowodowaé uszkodzenia i zagrozenie.
1.5 Niniejsze urzadzenie nalezy zamontowac¢ zgodnie z europejskimi przepisami dot.

okablowania, w tym z roztgcznikiem izolacyjnym od sieci i uziemionym zasilaniem

spetniajgcym wymagania zasilania niniejszego urzadzenia.

1.6 Montaz niniejszego urzgdzenia musi by¢ zgodny ze schematem okablowania modelu podanym w
niniejszej instrukcji i spetnia¢ wymagania zasilania okreslone na tabliczce znamionowej z boku pompy ciepta.

1.7 Nie nalezy montowad niniejszego urzgdzenia w poblizu materiatdw tatwopalnych lub wybuchowych, lub
otwartych ptomieni.

1.8 Zaleca sie stosowanie filtra na wlocie wody z sieci wodociggowej i jego okresowe sprawdzanie/czyszczenie.

1.9 Zaleca sie sprawdzanie i czyszczenie zebrowanej wezownicy parownika w celu zapewnienia dobrego
przeptywu powietrza.

1.10 Akumulator nalezy odtgczy¢é od kontrolera niniejszego urzgdzenia po zakonczeniu okresu

eksploatacji i bezpiecznie zutylizowad.



. Specyfikacja

1.Parametry wielofunkcyjnej pompy ciepta powietrze-woda

Tryb KRCHRW 09ZABE 09ZASBE 12ZASBE 15ZASBE
Zasilanie V/P/Hz 220/1/50 380/3/50 380/3/50 380/3/50

Moc chtodnicza kW 8,0 8,0 8,0 12,5

+35°C/+7°Cchlodzenie |pobor mocy chiodniczej kw 2.96 2.96 2.96 463
Pobor pradu chtodzenia A 13,6 55 55 8,6

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej 2,70 2,70 2,70 2,70

Wydajno$¢ grzewcza kW 9,0 9,0 12,0 15,0

+7°C/+35°Cgrzanie Pobér mocy grzewczej kW 216 216 2.88 363
Pobér pradu grzania A 9.8 40 53 6.7

\Wspotczynnik wydajnosci cieplnej 417 417 417 413

Wydajno$¢ grzewcza kW 9,0 9,0 12,0 15,0

+7°C/+45°Cgrzanie Pobér mocy grzewczej kW 255 255 3,40 450
Pobér pradu grzania A 11,6 47 6,3 8,3

Wspotczynnik wydajnosci cieplnej 353 353 353 333

Wydajno$¢ grzewcza kW 8,0 8,0 10,7 13,5

+2°C/+35°C grzanie Pobér mocy grzewczej kW 222 222 297 3.80
Pobér pradu grzania A 10,1 4.1 55 7.0

Wspotczynnik wydajnosci cieplnej 3,60 3.60 3.60 355

Wydajno$¢ grzewcza kW 7.0 7.0 9.3 15

-7°C/+35°C grzanie Pobér mocy grzewczej kW 2,21 2,21 203 368
Pobér pradu grzania A 10,0 4.1 54 6.8

Wspotczynnik wydajnosci cieplnej 317 317 3,17 313

Wydajno$¢ grzewcza kW 7.0 7.0 9.3 15

-7°C/+45°C grzanie Pobér mocy grzewczej kW 2,55 2,55 338 417
Pobér pradu grzania A 11,6 47 6,3 7.7

Wspotczynnik wydajnosci cieplnej 2,75 2,75 2,75 276

Wydajno$¢ grzewcza kW 58 58 7.7 9.5

-15°C/+35°C grzanie Pobér mocy grzewczej kW 2,25 2,25 2,08 3,62
Pobor pradu grzania A 10,2 4,2 55 6,7

Wspotczynnik wydajnosci cieplnej 258 258 258 262

Maksymalny pobor mocy kW 2,93 2,93 4,42 434
Maksymalny pobor pradu A 13,3 5.4 8.2 8,0
Nominalna objeto$¢ przeptywu wody m3h 1,38 1,38 1,38 215
Spadek ci$nienia wody po stronie AC kPa 30 30 32 34
Wilot/wylot wody (z gwintem zewnetrznym) cale 17 1 17 17




2. Wyglad produktu i wymiary montazowe
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Il. Montaz

1. Pozycja montazowa jednostki zewnetrznej pompy ciepta

Jednostke zewnetrzng pompy ciepta nalezy zamontowac¢ w sposob zapewniajgcy dobry przeptyw
powietrza zaréwno do urzadzenia jak i z niego. Nalezy upewnic sie, ze wokot jednostki jest
wystarczajgco miejsca do konserwaciji i prawidtowej obstugi. Patrz schematy i ponizsze punkty:

Nieprawidtowo Prawidtowo

Nz

1. Aby uzyskac wystarczajgcg ilos¢ powietrza do wentylacji urzgdzenia, miejsce montazu powinno mie¢ dobry przeptyw
powietrza.

. Wybrana pozycja nie powinna odbija¢ hatasu z wylotu powietrza ani przenosi¢ drgan.
Zalecane jest zabezpieczenie przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

. Woda deszczowa i pochodzgca z odszraniani moze by¢ odprowadzana z pozycji montazowej.

. Jednostke nalezy zabezpieczy¢ markizg przed $niegiem w obszarach alpejskich.

. Wypuszczane powietrze nie powinno by¢é nawiewane w przewazajgcym kierunku wiatru.

. Nie nalezy kierowaé¢ wylotu powietrza bezposrednio na sgsiedni ptot.

Na pozycje nie powinny wptywac smieci, olej lub materiaty tatwopalne.

Na pozycje montazowg nie powinny mie¢ wptywu mgta soli morskiej lub siarczki w poblizu zrodta

© 00N O O p W N

termalnego.
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10. Jednostke mozna zamontowac na balkonie, dachu lub innym wygodnym miejscu, jesli znajduje sie tam
odpowiednia konstrukcja nosna bedgca w stanie utrzymac jej ciezar.

11. Panelu sterowania nie nalezy montowac w tazience z uwagi na wysokg wilgotnosc¢ i wilgo¢.

12. Nalezy pozostawi¢ wystarczajgco miejsca wokot jednostki, aby umozliwi¢ prawidtowg
obstuge i serwis.

13. Nalezy rozwazy¢ montaz gumowych podktadek pod stopami pompy ciepta.

14. Nalezy uzyc¢ kotkdw rozporowych, aby przymocowac stopy jednostki zewnetrznej do podtoza.

15. Zapewni¢ odprowadzenie wody kondensacyjnej z pompy ciepta do kanalizacji.

2. Wymogi montazowe
A. Wymagania przestrzenne w przypadku montazu wentylatoréw bokiem:
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3. Montaz zbiornika buforowego i zbiornika magazynowego cieptej wody
uzytkowej (CWU)

3.1.Zbiorniki buforowe i CWU mozna montowac¢ wewngtrz lub na zewnatrz.

3.2. Oba zbiorniki muszg sta¢ pionowo na betonowym cokole lub mocnej konstrukcji, ktéra utrzyma

ich wage przy catkowitym napetnieniu wodg i nie bedzie sie przechyla¢ ani nie bedzie podatna na

przewrdcenie przez caty jej okres eksploatacji.

3.3. Zbiornik CWU nalezy zamontowac zgodnie z miejscowymi lub innymi wiasciwymi przepisami

rzadowymi. Najlepiej zamontowac zbiornik jak najblizej wylotu gorgcej wody o najwiekszym

zuzyciu, np. w kuchni.

3.4. Niektore przepisy budowlane wymagajg zastosowania ograniczen sejsmicznych. Nalezy

rozwazyc¢ uzycie tasm ze stali nierdzewnej do zabezpieczenia zbiornika przy Scianie.

3.5. Podczas napetniania zbiornika CWU nalezy otworzy¢ krany z cieptg wodg w pralni i kuchni,

aby przedmuchac powietrze z przewodoéw wodnych.

3.6. Przy napetnianiu zbiornika buforowego nalezy uzywac czystej wody deszczowej z inhibitorem

plesni, w przypadku sktonnosci do zamarzania dodac glikol, a pH wody powinno by¢ najlepiej na

poziomie 7,0.

3.7. Do zamknietej petli hydraulicznej nalezy wtgczy¢ zbiornik wyréwnawczy i zawor upustowy, aby

umozliwi¢ rozprezenie podgrzanej wody i tatwe usuwanie powietrza z systemu.
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4. Schemat instalacji podgrzewania wody

4.1 Schemat montazowy zbiornika niskocisnieniowego
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4.2 Schemat montazowy zbiornika ciSnieniowego sieci
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4.3. Schemat instalacji w trybie grzania i chtodzenia
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4.4.Schemat instalacji w trybie grzania i chtodzenia plus goracej CWU
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5. Montaz wewnetrznych urzadzen grzewczych i chtodzacych

5.1 Wewnetrzne urzgdzenia grzewcze i chtodnicze takie jak klimakonwektory, ogrzewanie
grzejnikowe lub podtogowe, nalezy montowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi wymaganiami, w
tym normg europejska, rysunkami wykonawczymi oraz instrukcjg montazowg producenta.
5.2 Do podtgczenia jednostki zewnetrznej i wewnetrznego urzgdzenia grzewczego i
chtodzgcego nalezy uzy¢ miekkich ztgczy.

5.3 Nalezy zamontowac¢ przewody odprowadzajgce wode kondensacyjng do
klimakonwektorow wewnetrznych z gtadkimi przewodami odprowadzajgcymi, aby
umozliwi¢ swobodny odptyw wody kondensacyjne;j.

6. Instalacja elektryczna

6.1 Jednostke zewnetrzng pompy ciepta nalezy zamontowa¢ zgodnie z przepisami
elektrycznymi i normg europejska.

6.2 Przewdd zasilajgcy jednostki zewnetrznej musi spetnia¢ wymagania dot.
maksymalnego prgdu rozruchowego.

6.3 Obwod zasilajgcy zewnetrznej jednostki musi posiadac przewdd uziemiajacy,
ktory powinien tgczy¢ sie z niezawodnym i skutecznym zewnetrznym przewodem
uziemiajgcym.

6.4 Okablowanie musi zosta¢ zainstalowane przez wykwalifikowanych technikow z
odniesieniem do schematu obwodu.

6.5 Uktad linii zasilajgcych i sygnalizacyjnych powinien by¢ schludny, racjonalny i
wytrzymaty, z wydzieleniem linii stabych, tak aby nie mogty sie wzajemnie zaktécac.
6.6 W przypadku gdy linie zasilajgce i sterujgce sg rownolegte, przewody nalezy umiesci¢
wewnatrz rurki izolacyjnej z zachowaniem odpowiedniego odstepu miedzy liniami.

6.7 Podtaczenie elektryczne jednostki zewnetrznej wymaga poprowadzenia ponizszych
przewodéw przez otwor w skrzynce elekirycznej, nastepnie podtgczenia do
odpowiednich zaciskow w skrzynce wg schematu elektrycznego:

- Linia zasilajgca

- Przewody trojzytowe zdalnego sterowania

- Linia zasilajgca grzatki elektrycznej

- Zasilajgca linia sterowania solarng pompg wody obiegowej
- Elektryczny element wspomagajgcy zbiornik wody

- Linia czujnikowa temperatury

- Linia czujnikow temperatury kolektora solarnego

- Urzgdzenie koncowe

- Linie jednostki zewnetrznej

7. Montaz detektora temperatury

Zbiornik Zbiornik Zbiornik Zbiornik
Detektor Czujnik Detektor Detektor )
Gtowica
: . Gtowica czujnika
Gtowica Gtowica czujnika

czujnik czujnik
Mlb ib <®51LL?._| <05 sty——===r—y

<®5 styk
Zel erSmlO"KOIWV Zel krzemionkowy
przewodzacy ciepto przewodzacy

ciepto
Zel krzemionkowy

przewodzacy
ciepto

Pierwszy krok Drugi krok Trzeci krok Czwarty krok
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7.1 W pierwszej kolejnosci nalezy posmarowac przednig czesc¢ czujnika temperatury
zelem przewodzgcym ciepto, nastepnie umiescic jg w detektorze temperatury.

7.2 Wsung¢ czujnik temperatury ze stykiem na koniec detektora temperatury,
zaznaczyc¢ poziom styku na detektorze.

7.3 Wysungc¢ styk i sprawdzi¢, czy zaznaczone potozenie jest na tym samym poziomie
co wlot detektora temperatury i sprawdzi¢, czy czujnik jest umieszczony w zacisku
rurowym.

7.4 Na koniec uszczelni¢ wlot detektora temperatury silikonem i utrzyma¢ wlot
detektora temperatury w pozycji pionowej przez ok. godzine.

8. Dobér przewodow elektrycznych
8.1 Zalecane jest uzycie przewodow o nastepujgcej specyfikacii, aby unikng¢ trudnosci w
uruchomieniu sprezarki z powodu poczatkowego spadku napiecia.

_— Jednostka
Zasilanie o
PCB
Sprezarka
8.2.Tabela wymiarow
przewodow elektrycznych
Prad Specyfikacja przewodéw(mm ) 2
rozruchowy Znak@(temperatura odpornosci na ciepto powyzej 60°C) Znak®@(temperatura odpornosci
(A) na ciepto powyzej 120°C
w granicach5m | w granicach 10 m | w granicach 15 m | w granicach 20 m | w granicach 30m | w granicach 50m W granicach 1m

Ponizej 20 2,0 2,0 2,0 3,5 5,5 8,0 2.0
Ponizej 30 t 1 3.5 5,5 t 14,0 4
Ponizej 40 t 3,5 55 t 8,0 t t
Ponizej 50 t t t 8,0 14,0 22,0 t
Ponizej 60 1 55 t t t t t
Ponizej 70 3,5 4 8.0 14.0 ) t 3,5
Ponizej 80 t t t t 22,0 30,0 t
Ponizej 90 ! t 14,0 t t t t
Ponizej 100 ! 8.0 t t t 38,0 1
Ponizej 110 ! i t i 1 t 1
Ponizej 120 5,5 4 1 22.0 30,0 t t
Ponizej 140 ! 14,0 i i t 50,0 5,5
Ponizej 160 ! y 22,0 t t f f
Ponizej 180 ! { ? t 38,0 60,0 8.0
Ponizej 200 8,0 4 t 30,0 t t t
Ponizej 220 f t f t 50,0 80,0 t
Ponizej 240 f t f 1 t f 14,0

Warunek instalacji zasilania: Przestrzen dotykowa wytgcznika powinna by¢ wieksza niz 3 mm,
nalezy zastosowac jedynie przewod miedziany.



8.3 Zachowanie ostroznosci przy uziemieniu
Wewnetrzne zabezpieczenie silnika nie chroni sprezarki przed wszystkimi mozliwymi

stanami. Nalezy pamieta¢, aby instalacja byta odpowiednio uziemiona w przypadku
montazu w terenie.

8.4 Ostrzezenie:

Aby unikng¢ pozaru, porazenia prgdem i innych wypadkdw, nalezy stosowac jedynie
napiecie zasilajgce wskazane na etykiecie.

8.5.W celu ochrony linii zasilajgcych nalezy je odpowiednio zamocowac, tak aby nie
mogty ulec uszkodzeniu i nie mozna sie o nie potkng¢. Nalezy zwroci¢ szczegolng
uwage na potozenie i dziatanie wtyczek elektrycznych, ktore powinny byc¢ fatwo

wpinane do gniazda.
8.6.Nie nalezy przecigzac wtyczek sciennych lub linii przewodu zasilajgcego.

Przecigzenie moze wywota¢ pozar lub porazenie pradem.
8.7.Nalezy sprawdzi¢, czy gniazdo jest odpowiednie do obcigzenia i prawidtowo uziemione.

8.8. Tabela specyfikacji okablowania zasilajgcego:

Przewod

Przewod

Przewéd

Przewod

Przewo6d

wspomagajacy

Tryb Zasilanie L Maks. di. linii Maks. di. linii
fazowy neutralny uziemiajacy sygnatowy czujnik
temperatury
KRCHRWO09ZABE 220V/1F/50Hz 4,0 mm? 4,0 mm? 4,0 mm? 15m 0,2 mm? 0,2 mm? 50 m
KRCHRWO09ZASBE | 380V/3F/50Hz 4,0 mm? 4,0 mm? 4,0 mm? 15m 0,2 mm? 0,2 mm? 50 m
KRCHRW12ZASBE | 380V/3F/50Hz 4,0 mm? 4,0 mm? 4,0 mm? 15m 0,2 mm? 0,2 mm? 50 m
KRCHRW15ZASBE | 380V/3F/50Hz 4,0 mm? 4,0 mm? 4,0 mm? 15m 0,2 mm? 0,2 mm? 50 m

Uwaga:

1.Do powyzszego okablowania uzyto drutu miedzianego w izolacji PVC.
2. Jesli instalacja wymaga dtuzszego okablowania niz wskazane w powyzszej tabeli, nalezy

skontaktowac sie z monterem lub Siddons.

10




9. Préba dziatania przeprowadzana przez wykwalifikowanego montera
9.1 Kontrole przed uruchomieniem:

- Nalezy sprawdzi¢ caty uktad rur. UpewnicC sie, ze instalacja jest w catosci napetniona
wodg, a powietrze zostato catkowicie wyprowadzone. Sprawdzi¢, czy zawory wody sg
otwarte w catej instalacji.

- Sprawdzi¢ izolacje termiczng rurociggu, upewnic sie, ze odpowiednie rury sg
wtasciwie obtozone warstwg izolujgca.

- Sprawdzi¢ system zasilania i dystrybucji. Sprawdzic¢, czy napiecie zasilajgce jest w
normie, Sruby akcesoriow dystrybucji zasilania dokrecone, zasilanie spetnia wymagania
schematu elektrycznego i jednostki zewnetrznej i czy okablowanie jest prawidtowo
uziemione.

- Sprawdzi¢ agregat do schtadzania wody. Upewni¢ sie, ze wszystkie sruby sg
dokrecone. Sprawdzié, czy kontrolka sygnalizacyjna (zielona) panelu sterowania
jednostki zewnetrznej swieci sie normalnie i czy podswietlona jest kontrolka usterek
(czerwona).

- Podtgczy¢ manometry do zawordéw ssgcych Schradera przygotowujgc sie do
sprawdzenia cisnienia czynnika chtodzgcego w czasie pracy. Odtgczyc je po
pomyslnym przeprowadzeniu testu.

9.2 Proba dziatania

- Wcisng¢ przycisk wt./wyt. na pilocie, pompa wodna i wentylator powinny natychmiast sie
uruchomic¢. Sprezarka powinna wtgczy¢ sie krétko po tym. Zaobserwowac i ustali¢, czy
wystepujg jakiekolwiek nieprawidtowe dzwieki podczas pracy. Zatrzymac, aby sprawdzic
jednostke w przypadku nieprawidtowych dzwiekéw. Jednostka zewnetrzna powinna
kontynuowac prace tylko wtedy, gdy nie wystepujg zadne nieprawidtowe dzwieki.

- Sprawdzi¢, czy cisnienie instalacji chtodniczej jest w normie.

- Sprawdzi¢, czy pobor mocy i prgdu jednostki mieszczg sie w parametrach okreslonych
w niniejszej instrukcji. Jesli nie, zatrzymac i sprawdzi¢. jednostke zewnetrzng.

- Sprawdzi¢, czy temperatura wody na wyjsciu jest w normie.

9.3 Parametry pilota zostaty ustawione fabrycznie. Zaleca sie pozostawienie ich
bez zmian.
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l1l. UZYTKOWANIE

1. Interfejs uzytkownika i funkcje jak nizej

symbol | ikona objasnienie
A ;}I{; Ikona trybu chtodzenia
B '*' Ikona trybu grzania
ABCDETFGH C JIN -
1 1 1 — Ikona trybu wody gorgcej
D m Ikona trybu odmrazania
FAkaDOR @M E @ Ikona uruchomienia sprezarki
'Tc.? ' K F 36 Ikona uruchomienia wentylatora
T
:f' 10 'M’Nl 14 N '\I\/l‘ G O] lkana uruchomienia pampy
W ) H ﬁ lkona pomocniczego ogrzewania elektrycznego
—ami] 8 K c lkona temperatury
® ® @ © R M h Ikona godzin
Ikona minut
L] R
£ L P 6 % O Ikona WLt. zegara
P OFH lkona WYL. zegara
Q @ Ikona ustawien czasu
R 99:08 Ikona godziny
T @ Whtacznik jednostki
U ® Ikona strzatki w dét
Vv @ Ikona strzatki w gére
w @ Ikona przycisku funkcyjnego
X 1) Ikona zegara
A1 Ikona blokady

2. Obstuga sterownika przewodowego

2.1 Blokowanie/odblokowanie klawiatury

Brak pracy sterownika przez 30 sekund spowoduje wyswietlenie ikony @ na sterowniku
przewodowym. Oznacza to, ze klawiatura jest zablokowana. Wcisniecie i przytrzymanie przycisku @
przez 3 sekundy pozwala odblokowa¢ klawiature.

2.2 Wiaczanie/wytaczanie jednostki

W trybie czuwania wecisniecie przycisku @ na jednostce powoduje wyswietlenie ikony trybu pracy
sterownika przewodowego. jednostka pracuje w trybie roboczym oznaczonym (stan pracy). Ponowne
wcisniecie przycisku @wy’facza jednostke (stan czuwania).

L CReM o
7 p Ustawienie temp. wlotu 7 = Ustawienie temp. wlotu
COrCnr T ot C L Temp. wlotu
o o R [ 1 o e o o R [
ng.nn 1. M
L0 LI LI
©C ® ® ©06 ©C ® ® ©®0O
Stan pracy Stan czuwania

2.3 Zmiana temperatury zadanej

W trakcie pracy krétkotrwate wcisniecie przycisku@ i @ umozliwia zmiane temperatury zadanej. W
trybie wody gorgcej mozna w ten sposob zmieni¢ temperature zadang zbiornika wody gorgcej. W trybie
klimatyzacji wcisniecie przycisku @ [ ® umozliwia zmiane temperatury zadanej wiotu.
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2.4 Wybor trybu
W czasie pracy nalezy wcisng¢ przycisk @) , aby zmieni¢ tryb roboczy.

& CnaM * Oxem % on®M *5 CReM % o OROM
CJ°Crre (g T 17° [ e e e e
.l:l‘ '.'u'_l' L :u'_l (] EB g "u:t' 'u':n Lu'l'_l'
08:00 0800 08:00 0800 0800
©C® ®009 00 6® 0ol 6086 0o ©C®® 0o © ® ® ©©
Tryb wody gorgce;j Tryb grzania Tryb chtodzenia  Gorgca woda + Goraca woda +

Tryb grzania Tryb chtodzenia

[xe cnas| |[xx ocnes
crre e (e |
R e [ S

08:00 a8:00
O ® ® 00O 086 0O
Gorgca woda +  Grzanie + tryb

Chtodzenie + chtodzenia
Tryb grzania
¢ GxaM| Tryb wody gorgcej, temperaturg po lewej stronie sterownika przewodowego jest
":‘F t' 'l"IC zadana temperatura zbiornika wody gorgcej, po prawej stronie — rzeczywista
—nonn 1| temperatura zbiornika wody gorace;.
UE'UU
©® ® 0o
S CaTaTa Tryb klimatyzacji (w tym tryby grzania i chtodzenia), temperaturg po lewej stronie
o sterownika przewodowego jest zadana temperatura srodowiska wewnetrznego
'_'“'_ ,’ :,',':.' (grzanie lub chtodzenie), po prawej stronie — rzeczywista temperatura wlotu wody.
0800
o ® ® 0O

Tryb gorgcej wody i klimatyzacji, domysinie ustawiony priorytetowo jest tryb gorgce;j
wody, tym samym na poczgtku urzadzenie pracuje w tym trybie. Temperaturg po lewej
SLT E"Et stronie sterownika przewodowego jest zadana temperatura trybu zbiornika wody gorace;j,

n8:00 po prawej stronie — rzeczywista temperatura zbiornika wody gorgcej. Gdy temperatura
O ® © zbiornika wody osiggnie wartos¢ zadana, urzgdzenie wejdzie w tryb klimatyzacji zgodnie
z temperaturg otoczenia.

Przed zapakowaniem urzgdzenie otrzymuje ustawienia domysine. Gdy temperatura
otoczenia osiggnie warto$¢ 226°C,urzadzenie wejdzie w tryb chtodzenia. Gdy temperatura
otoczenia osiggnie wartos¢ <18°C,urzgdzenie wejdzie w tryb grzania. Gdy temperatura
otoczenia wynosi¢ bedzie od 18°Cdo 26°C,urzgdzenie wejdzie w tryb czuwania.

Aby zmieni¢ temperature otoczenia w trybie klimatyzacji, w gltdbwnym interfejsie nalezy
wcisng i przytrzymac przycisk do momentu wybrzmienia sygnatu dzwiekowego,
zostanie wowczas wyswietlony parametr 00 pod gtdwnym interfejsem. Nalezy
Wciané® i(¥), aby wybrac parametr. Aby zmieni¢ parametr 23, nalezy wcisngc¢
krotko , parametr 23 bedzie migat. Aby zmieni¢ numer, nalezy wcisng¢@)i (v).
Parametr 23 stanowi ustawienie temp. otoczenia dla chtodzenia.

Parametr 24 stanowi ustawienie temp. otoczenia dla chtodzenia.

H¥e OrReMs

2.5 Przetgczanie pomiedzy °Ci °F
Nalezy wcisngc¢ i przytrzymac jednoczeéniei przycisk WL./WYL. @ az do wprowadzenia zmiany.
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2.6 Ustawienia zegara

Krotkie wcisniecie przycisku ® powoduje miganie warto$ci czasu na sterowniku, ponowne wcisnigcie ®
umozliwia potwierdzenie. Nastepnie ikona godziny bedzie miga¢, nalezy wcisng¢@ i @, aby zmienié¢
godzine. Wcisngé (® ponownie, aby zmieni¢ minuty. Potwierdzi¢ prawidtowy czas i wcisngé przycisk ©

, aby wyjs¢ z ustawien.

2.7 Ustawienia czasowego wigczania/wytgczania urzgdzenia

W trybie czuwania po dtugotrwatym wcisnieciu przycisku(®wigcza sie sygnat dzwiekowy. Nalezy
wprowadzi¢ ustawienia czasowe dla pierwszej grupy, w dolnym prawym rogu sterownika przewodowego
widoczna bedzie ikona 1, a ikony @ , [on] i czas sterownika bedg migac. Nalezy wcisngé ® , wartosci
godzin bedg migac¢, nastepnie nalezy wcisng¢ przyciski @ @ , aby zmieni¢ godzine. Po zakonczeniu
wprowadzania ustawien nalezy wcisng¢ ponownie (®, wartosci minut bedg miga¢. Nalezy wcisng¢ @ @ ,
aby zmieni¢ minuty. Ustawienia czasowego wtgczenia urzadzenia sg gotowe. Wcisniecie przycisku ®
powoduje miganie ikony@, [off] | wartosci czasu sterownika przewodowego, w tym momencie mozna
wcisngé¢ (O, wartosci godzin bedg migaé, wcisniecie przyciskéw@ @®umozliwia zmiane godzin. Po
zakonczeniu wprowadzania ustawien nalezy wcisng¢ ponownie (®, wartosci minut bedg miga¢. Nalezy
wcisngé @ @ , aby zmieni¢ minuty. Ustawienia czasowego wytgczenia urzadzenia sg gotowe. Ponowne
wcisniecie przycisku® umozliwia wprowadzenie ustawien dla drugiej grupy, w dolnym prawym rogu
sterownika przewodowego widoczna bedzie ikona 2, a ikony @ [on] i czas sterownika bedg migac.
Ustawienia dla drugiej grupy wprowadza sie w taki sam sposoéb jak dla pierwszej. Jesli nie sg potrzebne,
nalezy wcisng¢ ©@, aby opusci¢ ustawienia czasowe i powrdci¢ do gtéwnego interfejsu.

Weisng¢ i | |
przytrzymac
przycisk

S
-‘
(e}

=

-'—

==
l-'
(e}

M. I > . mr ) iem 5 L o]
US' BU [N uTE] EH‘UU
ustawienia czasowe pierwszej Wecisnaé @ ,
grupy nastqpnie@ @ aby
wyregulowac ustawienia minut
| | Wecisng¢ krotko @ s | | [
nastgpnie wcisngé Woeisng¢ krétko
o o - -, . - - -
@@ . aty [ I . aby wytaczy¢ [y I N
wyregulowaé -' L' ' '-' regulator czasowy -' L' ' L' Ustawienia czasowego
ustawienia godzin

wigczania sg gotowe.

#

©C ® ® 0O

Wcisnaé @
nastepnie@ @

aby wyregulowac
ustawienia minut

| | [ | Jesli ustawienia [ |
czasowe drugiej grupy

nie sg potrzebne,
nalezy wcisngé

@, aby powrdci¢ do
gtéwnego interfejsu

Wocisngé krc’)tko@

rd

Ustawienia czasowe wytgczania Ustawienia czasowe grupy Ustawienia czasowe wigczania i
sg gotowe drugiej wytgczania sg gotowe
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2.8 Anulowanie ustawien czasowego witgczania/wytgczania urzgdzenia

Po wecisnieciu i przytrzymaniu przycisku (® na ekranie bedzie migac grupa 1 ustawien i ikona
czasowego witgczania. Wcisniecie przycisku ® umozliwia anulowanie czasowego wigczania dla
grupy 1 ustawien. W tym momencie grupa 1 regulatora czasowego i ustawienia wytgczania bedg
migac. Wcisniecie przycisku @ umozliwia anulowanie czasowego wytgczania dla grupy 1 ustawien.
Gdy migajg grupa 2 ustawien i ikona czasowego wigczania, wcisniecie przycisku ® pozwala na
anulowanie czasowego wigczania dla grupy 2 ustawien. W tym momencie grupa 2 regulatora
czasowego i ustawienia wytgczania bedg migac¢. Wcisniecie przycisku ® umozliwia anulowanie
czasowego wytgczania dla grupy 2 ustawien.

2.9 Kontrola parametrow pracy
W gtéwnym interfejsie nalezy wcisnaé@, aby uruchomic interfejs parametrow pracy. Nastepnie,

wcisngc przycisk @ lub @ , aby sprawdzi¢ parametry pracy.

Wyswietlacz | Znaczenie Wyswietlacz | Znaczenie

o1 Temperatura zbiornika wody A5 Otwarcie gtéwnych elektrozaworéw
rozpreznych

02 Temperatura na wlocie wody A6 Temperatura wezownicy
kondensacyjnej

03 Temperatura na wylocie wody A7 Napiecie szyny DC

o4 Temperatura otoczenia A8 Temperatura modutowa IPM

05 Rezerwa A9 Moc w czasie rzeczywistym

06 Otwarcie pomocniczego elektrozaworu A10 Predkosc¢ silnika DC

rozpreznego

A1 Temperatura wylotowa A1 Wysoka wartosc¢ ci$nienia

A2 Temperatura wezownicy A12 Niska wartos¢ cisnienia

A3 Temperatura na ssaniu A13 Napiecie przemienne wejsciowe

A4 Prad przemienny wejSciowe A14 Rzeczywista czestotliwo$¢ sprezarki

2.10 Wymuszenie odmrazania

W trybie grzania, jednoczesne wcisniecie przyciskow @ [ umoZIiwia uruchomienie trybu

odmrazania, ikonam bedzie migac.
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IV. Konserwacja i naprawa

1.Uwaga
1.1 Sprawdzi¢, czy urzgdzenia wyciggowe sg w normie.

1.2 Utrzymywac suche, czyste i dobrze wentylowane srodowisko pracy urzadzenia. Regularnie czysci¢
boczny wymiennik powietrza (raz na 1-2 miesigce) w celu zachowania wysokiej skutecznosci
wymiany i oszczednosci energii.

1.3 Czesto sprawdzac dziatanie wszystkich czesci urzadzenia. Sprawdzaé, czy cisnienie robocze
uktadu czynnika chtodniczego jest w normie. Naprawia¢ i wymienia¢ czesci w odpowiednim
czasie, jesli wystgpig jakiekolwiek nieprawidtowosci.

1.4 Czesto sprawdzac, czy okablowanie uktadu zasilania i elektrycznego jest dokrecone i czy czesci
elektryczne dziatajg prawidtowo i nie wydzielajg nieprzyjemnych zapachéw. Naprawiac i

wymienia¢ czesci w odpowiednim czasie, jesli wystgpig jakiekolwiek nieprawidtowosci.

1.5 Aby sprawdzi¢ dziatanie kazdego procesu w urzgdzeniu, nalezy obserwowac cisnienie robocze
uktadu czynnika chtodniczego. Nalezy je utrzymywacé lub zmienia¢ w odpowiednim czasie.

1.6 Czesto sprawdzac zasilanie i potgczenie kablowe pod katem nieprawidtowego dziatania lub
nieprzyjemnych zapachow komponentow elektrycznych. W takim przypadku nalezy
przeprowadzi¢ konserwacje lub dokona¢ wymiany w odpowiednim czasie.

1.7 Urzgdzenie przeznaczone jest do uzycia przez wykwalifikowanych lub przeszkolonych uzytkownikéw
w sklepach, w przemysle lekkim i w gospodarstwach rolnych lub do uzytku komercyjnego przez laikow.
Instrukcja zawiera ostrzezenie o koniecznosci odtgczenia urzgdzenia od Zrodfa zasilania podczas
serwisu i wymiany.

2.Tabela rozwigzywania problemoéw
Nalezy ustali¢ i rozwigza¢ usterke wg kodu z ponizszej tabeli:

Wyswietlacz sterownika Znaczenie Rozwigzanie
Sprawdzié, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.
EO1 Btad czujnika temperatury wylotowej P yezd P v jestpodia v
» o . Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.
EO5 Btad czujnika temperatury zewnetrznej wezownicy
Sprawdzié, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.
E09 Btad czujnika temperatury ssania P yezd P v jestpodia v
E13 Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.

Btad czujnika temperatury wezownicy kondensacyjnej

Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.

E18 Czujnik temperatury wody na wylocie
Sprawdzié, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.
E19 Czujnik temperatury wody na wiocie P yes P vjestpodia v
Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.
E20 Btad czujnika temperatury zbiornika wody P yezd P v jestpodia v
1. Sterownik nie pasuje do gtéwnej ptyty, wymieni¢ gtéwng
ptyte lub sterownik.
2. Nieprawidtowe podtgczenie przewodu komunikacyjnego
o . sterownika (przediuzacza).
E21 Btad komunikacii sterownika 3. Przerwany obwod przewodu komunikacyjnego sterownika
(przedtuzacza).
4. Zacisk przewodu komunikacyjnego (przedtuzacza) nie jest
podtgczony do wiasciwego zacisku na ptycie gtéwne;j.
Sprawdzié, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.
E22 Btad czujnika temperatury otoczenia P yezd P v jestpodia v

1.Sprawdzi¢, czy przewdd komunikacyjny jest podtgczony
Btad komunikacji miedzy ptytg wewnetrzng a prawidtowo pomiedzy jednostka wewnetrzng | zewnetrzna.
E26 zewnetrzna (dla jednostki typu split) 2.Sprawdzi¢, czy plyta gléwna jednostki wewnetrznej pasuje do
ptyty gtéwnej jednostki zewnetrznej.

3. Wymieni¢ pltyte wewnetrzng lub zewnetrzna.

1. Sprawdzi¢, czy przewdd komunikacyjny jest prawidtowo
o ) podtgczony pomiedzy ptyta gtéwna i modularna.
E27 Biad komunikacji z kartg sterujacg 2. Sprawdzié, czy plyta giéwna pasuje do ptyty modularne;.
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E28

Btad EE zewnetrzny

Sprawdzi¢ z dystrybutorem.

E33

Btad czujnika wysokiego cisnienia w petli drogi gtéwnej

Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.

E34

Btad czujnika niskiego ci$nienia w petli drogi gtéwnej

Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.
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r01

Zbyt wysoka temperatura modularna IPM

Skontaktowa¢ sie z dystrybutorem.

r02 Btad uruchomienia sprezarki Skontaktowac sie z dystrybutorem.
r06 Zabezpieczenie przed pradem fazowym Skontaktowag sie z dystrybutorem.
sprezarki
10 Napiecie przemienne zbyt wysokie Skontakt ¢ sie 2 dvstrybut
r lub zbyt niskie ontaktowaé sie z dystrybutorem.
y Napiecie szyny DC zbyt wysokie Iub zbyt Skontaktowa¢ sie z dystrybutorem.
r niskie
r13 Btad modularny IPM Skontaktowa¢ sie z dystrybutorem.
r20 Zabezpieczenie sprezarki Skontaktowa¢ sie z dystrybutorem.
PO1 Przefacznik przephywu wody Sprawdzi¢, czy L‘Jklad wodny, pompa wodna, przetgcznik przeptywu
wody sg w normie.
1.Sprawdzi¢, czy temperatura wody na wlocie jest zbyt wysoka i czy
nie ma blokady.
. 2.Sprawdzi¢, czy topata wentylatora jest zanieczyszczona, ma to
P02 Wysokie ci$nienie o . . ) .
wptyw na skuteczno$¢ wymiany ciepta wymiennika.
3.Sprawdzi¢, czy czynnika chtodniczego nie jest za duzo.
4.Sprawdzié, czy temperatura wody jest zbyt wysoka.
1.Sprawdzi¢, czy z urzgdzenia wycieka czynnik chtodniczy.
P06 Niskie ci$nienie 2. Po potwierdzeniu, ze z urzadzenia wycieka czynnik
chtodnicy, naprawi¢ i przedmucha¢, nastepnie napemic¢
czynnikiem chtodniczym wg tabliczki znamionowe;j.
1.Sprawdzi¢, czy uktad wodny jest w normie, czy przeptyw wody jest
P11 Zbyt wysoka temperatura wylotowa mniejszy niz wezesniej.
2.Sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata prawidtowo, czy
ci$nienie uktadu temperatury wylotowej jest w normie.
Zbyt duza réznica temperatur wody na wlocie i 1.S.p.rawdz.|(.:, czy L{ki.a(‘j wodny jest w normie, czy przeptyw wody jest
P15 wylocie mniejszy niz wczesniej.
2.Sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata prawidtowo, czy
ci$nienie uktadu temperatury wylotowej jest w normie.
1. Sprawdzi¢, czy uktad wodny jest w normie, czy przeptyw wody jest
Zbyt niska temperatura wody na mniejszy niz wezesniej
P16 ; )
wylocie 2.Sprawdzi¢, czy urzgdzenie dziata prawidtowo, czy
cis$nienie uktadu temperatury wylotowej jest w normie.
P19 Zabezpieczenie prgdu przemiennego Skontaktowa¢ sie z dystrybutorem.
p27 Zbyt wysoka temperatura wezownicy Sprawdzi¢, czy topata wentylatora jest zanieczyszczona, ma to
kondensacyjnej wptyw na skuteczno$¢ wymiany ciepta wymiennika.
P30 Zat_>ezp|.eczen|e przecm{ za}marzanlu Zabezpieczenie przed zamarzaniem urzgdzenia.
wezownicy kondensacyjnej
S dzi¢, jnik t tury jest podt do obwodu.
EA  |Blad czujnika niskiego cisnienia petli EEV prawdzic, czy czujnik lemperatury jest podigezony do obwodu
Wysokie cisnienie drogi gtéwnej (czujnik Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.
EB cisnienia)
Niskie ci$nienie drogi gtéwnej (czujnik 1.Sprawdzi¢, czy z urzagdzenia wycieka czynnik chtodniczy.
EC cisnienia) 2. Po potwierdzeniu, ze z urzgdzenia wycieka czynnik
chtodnicy, naprawi¢ i przedmucha¢, nastepnie napemic¢
czynnikiem chtodniczym wg tabliczki znamionowej.
ED Niskie ci$nienie EEV (czujnik ci$nienia) Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest podtgczony do obwodu.
FA Zabezpieczenie silnika wentylatora DC Skontaktowa¢ sie z dystrybutorem.
Skontakt: ¢ sie z dystrybut .
FE Réznica ci$nien przy uruchomieniu (jedynie ontakiowac sie z dystrybutorem
czujnik cisnienia)
FE Réznica cisnien w czasie pracy Skontaktowa¢ sie z dystrybutorem.
1.Modut wody goragcej, zbyt wysoka temperatura na wylocie,
sprawdzi¢, czy temperatura wody na wylocie jest zbyt wysoka.
PA Zbyt wysoka temperatura wody na

wylocie

2.Jesli problem dotyczy czujnika temperatury, nalezy wymieni¢ czujnik
temperatury wody na wylocie.
3.Nie ustawia¢ zbyt wysokiej temperatury wody.
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PC

Zbyt wysoka/niska temperatura otoczenia w
trybie grzania/wody goracej

Zbyt wysoka/niska temperatura otoczenia w
trybie chtodzenia

1. Temperatura otoczenia przekracza zakres temperatur roboczych,
nalezy sprawdzi¢ stan pracy urzgdzenia.

2.Jesli problem dotyczy czujnika temperatury, nalezy wymienic
czujnik temperatury wody na wylocie.
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V.Schemat okablowania
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VI. Zdalne sterowanie WiFi

Tylko dla urzgdzenia wyposazonego w ten modut.

1. Sterowanie urzadzeniem odbywa sie za pomocga sygnatu WiFi.
2. Wspoétdziatanie urzagdzenia ze smartfonami.

2. 1 Nalezy pobra¢ oprogramowanie przy uzyciu kodu QR.

2. 2 Po zainstalowaniu aplikacji, uzytkownicy nieposiadajgcy konta muszg klikng¢ przycisk
,Register” (rejestracja) na stronie logowania, nastepnie klikng¢ ,Agree” (zgoda). Rejestracji
mozna dokonac telefonicznie lub za posrednictwem poczty elektronicznej. Po zakonczeniu
rejestracji, nalezy ,Create family” (utworzy¢ rodzine), ustawi¢ ,Family name” (nazwe rodziny),
,Family Location” (lokalizacje rodziny) i klikng¢ przycisk ,Done” (gotowe).

88 =5l %I 45% @ 15:58

Register

Log in with existing account

‘il 45% @ 15:58

Privacy Policy

We pay high attention to the privacy of
personal information. To fully present
how we collect and use your personal
information, we revised the Privacy
Policy in detail in compliance with the
latest laws and regulations. By clicking

Agree, you agree that you have fully read,

understood and accepted all the content
of the revised Privacy Policy. Please take
your time to read the Privacy Policy. If
you have any question, please contact us
at any time.

Privacy Policy

Disagree

22

8@ =Ll il 45% @ 15:58

6

Register

China +86

| agree with Service Agreement and Privacy Policy




=) B0 = il 43% @ 16:15

< Add family Done
Family Name Enter the name
Family Location Set location

Smart devices in rooms

Living Room

Master Bedroom

Second Bedroom

Turn on your smart life
Dining Room

Create family
Kitchen

Study Room

O 0 0 0 0 o

Add Room

You ¢ 1ange the room settings anytime

Log out

2. 3 Jesli konto jest juz utworzone, mozna zalogowac sie bezposrednio:

T B0 =54 44% & 16:04

Login

China +86

D
0 2
y I‘Molmo number/e-mail address | <

Verification code login I Forgot password

Register

Log in with existing ¢

) R

[0 lagree with Service Agreement and Privacy Policy
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2.4 W razie zagubienia hasta mozna wybra¢ logowanie przy uzyciu kodu
uwierzytelniajgcego.

Login Verification code login

China +86 China +86

2 ®

Senvice Agreement Privacy Policy

2. 5 Dodawanie urzgdzen

Nalezy stworzyc¢ rodzine lub zalogowac sie do gtownego interfejsu, klikng¢ ,,Add
Device” (dodaj urzagdzenie), nastepnie ,Large Home Ap...” (urzadzenia dla duzego
domu) i na koniec ,Air Conditioner” (klimatyzator).

B0 Sl 45l 47% @ 14:39

test v o + < Add Manually ~ Search Device - < Add Manually ~ Search Device =
A w I h Electrical
ey < elcome home a s o Engineeri.. '
YOS e home —s
N Sel your home location, 9e1 more information
Lighting tilat “ond Refrig

All Devices Living Room Master Bedroorr

| \‘2

Washing Water Heater
Small Washing e
Machine
Home Ap...

Kitchen
Appliance

Security &
Sensor

Exercise &
Health

Others
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2.6 Wcisna¢ i przytrzymac przycisk (D i @) az do ustyszenia sygnatu dzwiekowego, na
wyswietlaczu sterownika bedzie szybko migata ikona = , co oznacza wejscie w stan
konfiguracji WiFi. Za pomocg smartfonu mozna wigczy¢ sie¢ dystrybucyjng (jesli smartfon nie
bedzie uzywany przez 3 minuty, urzgdzenie wyjdzie z trybu sieci dystrybucyjnej, a ikona =
przestanie migac, oznaczac to bedzie koniecznos¢ powtdérnego wejscia w tryb sieci
dystrybucyjnej i wcisniecia oraz przytrzymania przyciskow (D + () ). W przypadku sterownika
przewodowego z migajgcg ikong = , nalezy klikng¢ ,Confirm indicator rapidly blink”
(potwierdzenie szybkiego migania wskaznika) APP, nastepnie wprowadzi¢ smartfon prébujgcy
potgczyc¢ sie z WiFi za pomocg nazwy i hasta, klikng¢ ,Confirm” (potwierdzenie), aby rozpoczgc¢
podtgczanie maszyny do WiFi. Po nawigzaniu potgczenia mozna zmieni¢ nazwe maszyny i
potozenie wyjsciowe, na koncu klikng¢ ,Completed” (gotowe).

* SR JO¥

"C
"

szybkie miganie =

-
-‘
A

-‘

(

B @ =5 5l 40% B 16:47
< Add Device AP Mode < Add Device
Add Device Enter Wi-Fi Password
Power on the device and confirm
that indicator light blinks rapidly Only support 2.4GHz Wi-Fi network

— )
= |macon_24GhzA| = Change Network

& B4 3

Help 1
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< Add Device <

Connecting

4%

2.7 Funkcje oprogramowania

Powrdét do
gtéwnego
interfejsu

Przesuwajgc
kotkiem
mozna
zmienic
zadang
temperature

Zmiana
trybu

o Current failure alert : Water inlet temperature f

Add Device

Device added

obile, and device are successfully

[:‘;w:m"’m‘f; poal heat |‘..:l’11:)]
=

B @ = 5l 36% & 17:21

swimming pool heat pump e

f

0"
Current water tank temp

-40°C

Heating Mode

Dodatkowe ustawienia: zmiana
nazwy urzgdzenia, zmiana
lokalizacji urzgdzenia,
udostepnianie urzgdzenia,
usuwanie urzgdzenia.

W razie usterki lub zadziatania
zabezpieczenia, w tym miejscu
wyswietlone zostang odpowiednie
informacje.

Witaczanie/
wylgczanie
urzgdzenia
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